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Készülődés Karácsonyra 
I r t a . Dr . Béky Zoltán Tb . Püspök 

Érthető meghatódottsággal 
om ezeket a sorokat, hiszen 

Ur I s ten nagyon messziről 
o t t vissza. Nagy megpróbál

tatások- súlyos betegség és nyo-
•ruság után kezdhetem el u j -

szolgálatomat Nagy kegyei
megértettem azt is, 

talán még szüksége van 
rám és jóságából a lka lmat ad a 
további szo'gáláira. 

S ak i messziről jön és sok 
megpróbáltatáson ment keresz
tül, annak m i n d i g nagyobb há
lával van tele a szive s m in 
d ig nagyobb hódolattal és i -
mádattal t u d oda h u l l a n i a 
végtelen i r g a lmu és kegyelmes 
Is ten zsámoya elé. 

Ezzel a végtelen hálával kö
zelitek a Megváltó jászo'-böl-

íje felé és imádom Benne a 
Megváltóját, a békesség-

ijedelmét, a gyógyítót, a drá
ga orvost, az Idvezitöt. 

Betegségem ideje a la t t újból 
és újból megéreztem annak az 
Igének az igazságát, amelyet 
most felépülve hálatelt szívvel 
val lok: "Pedig betegségeinket 
ő viselte és fájdalmainkat hor-
dozá és ő megsebesi'tteteiU bű
neinkért, . . . és m i az ő sebei 
vei gyógyulamk meg" (Ézsaiás; 
54-4). 

Am iko r az örökkévaló Isten 
az ö egyszülött fiát adta, eb
ben a szabadulás és gyógyulás 
lehetőségét és valóságát aján
dékozta nekünk és ennek, szá
m u n k r a érthető, megfogható 
kije'cntése: a Karácsony 

Miért küldte e l I s ten az Ö 
egyszülött Piáit? 

Mer t megromlott, az ember. 
Ennek a megromlásnak lényege 
az, hogy az örökkévaló Isten
től — saját hibájából — elsza
kadt . Elidegenedett és önma
gával is meghasonlott. Ezért 
jött Jézus. Jött a kapcsolat he y 
reállitására. Jött a m i szabadu
lásunkra, jött a m i békessé
günkre, jött, hegy az ő sebei-
vei — meggyógyuljon az em
ber. 

Amiko r az Is ten Fia békességé
ről szólott, az nem a gonosszal 
való kompromisszum, h a m m 
valami egészen más. Nem azért 
jött Jézus, hogy " m i n d e n áron" 
bekét teremtsen, hanem éppen
séggel azért, hogy a Gonoszt le 
küzdje az emberben és az em-
erért. 
Nem is azért jött az emberi

ség Megváltója, hogy megal
kudjék a Sátánnal és n e m is 
azért, hogy szemet h u i 
igazságtalanság felett. 

Amiikcr Jézus törté 
ben valóságosan eljött: 
romána" látszatbékessi 
kodott a világban. A: 
mással megalkuvók j 
keresztfára, annak a 
békességnek" a nevebe 

or azt kiáltották, h< 

yjem 

íelmük-
"A pax 

künk "császárunk v a n " és 
nincs királyunk. Nincs megvál
tóra szükségünk. 

M i n t h a ma is a történe'em 
ismétlődnék meg: Ha körű1 né
zünk modern világunkban, 
hogy is néz (ki a világ? 

A hivatalos egyház, mely a 
h i t valló k ereszt yeneknek kö
zössége ke l ene legyen, döbbe
netes módon az Istentől elsza
kadt és elidegenedtt világ tet
szését és kedvét 'keresi. Uj theo-
lógiáról beszél és ez nem más 
m i n t az, hogy megalkuszik a 
Sátánnal, egyességet keres az 
atheizmussal, a hi tet lenekkel 
és felcsap "békeharcosnak" ab
ban az érteimben, ahogy a bé
két ők értelmezik. M i n d e n á-
ron békét akar, csak az nem a 
"pax chr i s t i ana " , a kr isztus i 
béke, hanem a kommuni zmus 
szurony a i ra alapozott béke. 

Ezeknek az u .n . keresztyén 
békeharcosoknak m i t számit 
az, hogy az atheizmus tudato
san i r t j a az emberiség le ké
ben az I s t c n hiteit és üldözi, 
pusztítja az Istenben bizók m i l 
lióit. 

M i t számit az, hogy a népek 
milliói között a m i véreink is 
hazánk földjén, Erdélyben, a 
Fe vidéken, Kárpátalján rab
szolgaságban élinek. M i t számit 
az, hogy nem járhatnak szaba
don templomba és ha az élet
ben érvényesülni akarnak, ak
ikor le ikelil tagadniok minden 
kapcso'atot Jézus Krisztussal és 
az ő egyházával. 

Hiszen nap ja inkban i t t a sza
l a d földön is szomorú példák 
soka:;ága igazolja azt, hogy ho
vá is vezet az Is ten nélküli é 
let és a h i te t enség ut ja . 

Az a mélységes szakadás, am i 
a nemzedékek között bekövet 
kezelt, i t t Amerikában is, en
nek a hitetlenségnek a gyü
mölcse. Ha nincs meg Isten és 
az Ö 'törvényének ismerete: ho
gyan is lehetne például az ifjú
ságban a szü.ők tisztelete és 
szeretete? 

Az erkölcstelenség szalonké
pes let t és az a modern és az a 
korszerű. A 'televízió képernyő
i n , a rádió hullámain és a saj
tó hasábjain a g y i k o s t védik, 
"szabadságharcosnak" minősi 
t i k és "disznónak" nevezik a 
törvény őrét, a rendőrséget. A 
rabló-g y i 1 k o sságokért elitélil 
bűnözőket mártírokként ünnep
l i a sajtó, a rádió és a televízió. 
Hazaszeretet ma már nevetsé
ges, hazaárulás pedig dicsőség. 

Pusztu'ásba rohan a m i vi
lágunk, mert elszakadt Is ten-

Nincs számunkra más meg
oldás, nincs másban békesség, 
egyedül az Ur Jézus Kr isztus
ban, ak i az igaz Békesség Fe
jedelme és gyógyulásunknak 
egyet en lehetősége. 

- KRISZTUS SZÜLETETT -

SZERETETTELJES BOLDOG 

KARÁCSONYI ÜNNEPEKET 

KÍVÁNUNK 

Detroiti Karácsony 
Detro i t és környéke magyar

sága 1971 Karácsonyán va lami 
kifejezhetetlen belső követeés-
nek engedve f o rdu l ismét szü
leik és nagy szüleik hagyatéka, 
va lamint a saját keservesen 
megkéréseiét centjeiből és dol
lár jaibó' felépített magyar tem
plomok felé. És bizony van 
mifclé f o rdu ln i . A kato l ikus és 
református, a görögkatálikus 
és lutheránus, az adventista és 
a baptista templomok kövei és 
fa 'a i történelemről, amer ika i 
magyar történelemről beszél
nek m i n d a z o knak , akiket 
érdekel a de t ro i t i magyar egy
házak félszázadot jóval meg
haladó története. 

M inden magyarnak, feleke
zetre való t ek in te t nélkül, 
büszkének kellene l enn i a de
t r o i t i magyar egyházak példát 
mutató erejére és ezt az erőt 
büszkén hirdető temp'omaira. 
Mer t bizony az amer ika i ma
gyar egyházközségek között é-
pen a de t ro i t i magyar kongre
gációk lehetnek legbüszkébbek 
arra, hogy 'saját erejükből él
nek. S m i több, még m i n d i g 
virágzanak. J 

Az egyhez a'kotó és tem
plom építő bevándorló magya
rok, akár kato l ikusok, refor
mátusok vagy más fe ékezetek 
tagjai , mindenkitől elhagyat
va, nyelvismeret nélkül, baro

m i munkát végezve a tárnák 
mélyén és a zakatoló gyárak 
gép-szörnyetegei között, rá
jöttek arra , hogy nemcsak tes
t i , de le k i boldogságuk is ve
szedelemben forog. És ezekből 
a szegény, elhagyatottságuk-
ban gyámoltalan magyarokból 
került össze az a vasbeton a-
ap, amire a magyar egyházak 

Detro i tban építeni tud tak , a-
kíkre számíthattak. 

Ezek a templomok centekből 
és dollárokból épültek. Hivő 
leikek kétkezi munkájának a 
dicshimnuszát zengik még m a 
is annak, ak i oykor -o l ykor visz-
szatér ennek a vaskos izomzatú 
magyar kolóniának a még m i n -

KEDVES OLVASÓINK! 
Elérkezett az U r 1971-ik születésnapja és a De t ro i t i MA

GYAR ÚJSÁG szerkesztősége és kiadói Istentől áldott, 
kellemes karácsonyi ünnepeket kívánnak minden egyes 
olvasónknak. 

M i nem "ünnepi szezont" nem "karácsonyi szezont", ha
nem régi magyaros szeretettel, szivünkből kivánunk Boldog 
Karácsonyt. Nekünk a Karácsony megmaradt a jövendőbe 
vetett h i t , a gyermek és a család melegséget sugárzó ünne
pének; mi hiszünk a karácsony misztériumában; nekünk 
a karácsony nem je lent egyhónapig tartó üzletet. 

A De t ro i t i M A G Y A R UJSAG töretlenül hisz a jobb és 
boldogabb magyar jövendőben. Tántoríthatatlanul hisz a 
jövő generációk amerikai feladatvállalásának szükségessé
gében és az amer ikai magyar családi életből fakadó ma
gyar kulturküldetés fontosságában. 

Ad jn a Mindenható, hogy minden amerikai magayr 
családhoz, akár e l ju t hozzájuk a Det ro i t i M A G Y A R ÚJ
SÁG akár nem, a szeretet és megbékélésbe vetett hitünk 
üzenete megnyithassa az ajtót egy igazi magyar amer ika i 
Karácsony áldása és a Megváltó ünnepe előtt. 

Dr. Návori Kornél 

A Szent Kereszt Magyar Római Kato l ikus Templom oltár-részlete. 

d ig rendben t a r t o t t házai és 
templomai közé. 

Ahogy a naptár napja i sebe
sen közelednek a Karácsonyt 
jelentő vörösbet-ük felé, vala
hogy ugy tűnik fel De t ro i t és 
környéke magyarsága előtt, 
m i n t h a a régi és az u j tapasz-
ta 'a tok egybe forrasztanák a 
m u l t a t a jelennel. Ez különö
sen akkor válik elevenné, ha 
Detro i t két legnagyobb és leg
szebb magyar temp'omát, a 
Delray-i Szent Kereszt Magyar 
Római Kato l ikus Egyház és az 
Allén Park i Magyar Reformá
tus Egyház templomai t keres
sük fel. 

A Szent Kereszt Magyar Ró
mai Kato l ikus t e m plomot 
K enner Huber t atya, ak i ma
ga még Kolozsváron született, 

alapította meg azzal, hogy 
1904-ben a South Streeten meg
vette azokat a házhelyeket, a-
iová a jövendő t emplom volt 
építendő. 

Klenner atya óta azonban a 
: ? m p o m sok változáson ment 
keresztül. A templom hata lmas 
; ulája a maga fenségében né
ma tanuként emlékezik meg a 
hitközség örömteljes és bánato" 
napjairól is, habár a magyar
ságukban pompázó ablak mo
tívumok és fa ' i freskóiban ele-
zen életképet nyújtó jelenetek 
i halandóságon uralkodó örök-j 
ké élő szellem erejét h i rde t ik . 
A magyar szellem, a magyar ' 
h i t és a magyar alkotó erő ta
núbizonyságaiként legelhet cso-
lálkozó szemünk a művészi 
szinöszzetételek h a r m ó niájá 

ban és fájdalmasan-ismerős 
magyar színskálájában. Ez a 
tempóm a de t ro i t i magyarság 
vallási és m ű v é s z e t i ö-
r ö k s é g e ! 

Főtisztelendő Jakab András plé
bános ur magyar szivének és 
agyának a kivetített ereje őriz-
te és őrzi továbbra is ezt a k i 
mondhata t l an értékű magyar 
ku l turk incse t az ö s s z - m a -
g y a r s á g számára. Mer t a 
Szent Kereszt Magyar Római 
Kato l ikus Egyház temploma 
nemcsak a hitében é'ő magyar 
katol ikusok I s t ent imádó helye, 
hanem az amer ika i magyarság 
valóban pótolhatatlan nemzeti 
kincse is. 

Karácsonyi köntöst öltve a 
templom pedig kitárt ajtókkal 

(Folytatás a 2-ik oldalon) 

A Z A.M.Sz. GYŰLÉSE 
(Az Amer ika i Magyar Szövetség Alapitásának 65. Évfordulóján 

Ünnepi Gyűlést T a r t o t t az Igazgatóság a 
Kossuth Ház Dísztermében) 

az Amer ika i Magyar Szövetcég 
táviratban fordul t N ixon el-
nőkhöz, Rogers külügyminisz
terhez, Dr . Kissinger elnöki ta
nácsadóhoz, F u l l b r i g h t szená
torhoz, a Szenátus Külügyi B i 
zottságának e nőkéhez és Ford 
képviselőhöz, a Képviselőház 
Külügyi Bizottságának elnöké
hez, melyben kérte, hogy a ma
gyarságnak anny i ra becses e-
reklyét ne adják k i m indadd i g 
a budapesti kormánynak, a-
"leddig Magyarországon szöv
et csapatok tartózkodnak. 

Az Amer ika i Magyar Szövet 
ég Igazgatósága a Szövetség 

alapításának 65. évfordulóján 
ünnepélyes ülést t a r t o t t az A-
mer ika i Magyar Református 
Egyesület székházában, a wash-
imgtoni Kossuth Házban. 

Dr . Béky Zoltán e nöklete a-
:at t az alábbi tagok vettek részt 
a tanácskozásban: Dr. Czi-
kann-Zichy Móric, Eszenyi 
László, dr. Nádas János, Teleki 
Béla, ale nökök; Dr. Bakó Ele
mér, Dr . Szabó István (Phila., 
P a ) , Szarka Lajos, Kemenes 
Ernő, Bodnár Gábor, Gyimessy-
Kásás Ernő, Gondos Róbert, i -

azgatók. Szentmik óssy Pál, 
pénztárnok és Dr. Füry Lajos, 
titkár. 

Az Igazgatóság Dr . Békyt i -
gazgatósági elnöki méltósága-
ban megerősítette. 

Az Intéző Bizottság e'nöki 
tisztére — mely Dr. Návori 
Kornél lemondása óta üresedés
ben volt — az Igazgatóság elő
ször Eszenyi László, alelnököt 
jelölte, mikor pedig ő azt ma
gától elhárította, Dr. Nádas Já
nos került egyhangú megvá-
asztásra. Nincs kétségünk afe

lől, Dr. Nádas a Magyar Talál
kozók állandó titkára és az Ár
pád Akadémia létrehozója eb
ben a pozíciójában is kivá'ó 
munkát fog végezni. 

A délutáni gyűlésen a fentie
ken kivül Dr. Hám Tibor, a 
washingtoni Hungárián Cul-
tu ra l Center elnöke is részt
vett. 

Az Igazgatóság tag ja i aggo
dalommal állapították meg, 
hogy több oldalról érkezett, bár 
ellenőrizhetetlen hírek szerint 
kormányunk még m i n d i g nem 
ejtette el a szent korona kiadá
sának gondolatát. Épen ezért 

Az Igazgatóság tagjai ugy 
'rezték, hogy h a l ' a t n i ke l l a 
nagyarság szavát és ismertet
ni álláspontját a tervezett 
Nemzetközi Biztonsági Konfe
rencián. Épen ezért egy másik 
táviratot küldtek a fent fel
őröl címekre kérve, hogy m i 
előtt bármiyen európai ren 
iezésre kerülne sor, a közép-
mrópai népek semlegessége 
.\usztria mintájára biztosittas-
3'ck. 

Az Igazgatóság hosszasan 
foglalkozott a Szövetség kebelé
be nem tartozó ameri 
gyar egyesületekkel v 
osaeb együttműködés kérdé 

vei és megerősítette azt a leg
utóbbi határozatát, hogy a l 
vétség saját alapszabálya 
r i n t alakított Külügyi Bi2 
ságon keresztül intézi külügye 
it és felkérte annak jelenlegi el
nökét, Dr. Czikann-Zichyt , 
hogy a Szövetség Koordináló 
Bizottságának ülését n 
komolyabb magyar ügy 
tárgya"ására h i v j a ÖSSZÍ 
abban va'ó részvételre 
fel a Szövetséghez nem ta 
magyar közéleti vezetőket. 

AMSz tudósítója 
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Régi magyar szokás volt a be
szélgetést ugy f o l y t a tn i bará
t okka l és ismerősökkel, hogy 
va lami pikáns vagy újdonság
ként ható monda t ta l fűszerezte 
meg a beszélő a mondanivaló
ját és rendszerint i lyesmivel 
vezet/te be a mondókáját- akár 
hiszitek, akár n e m . . . 

Akár hiszi Amer ika népe, a-
kár nem Mr. N i xon olyan új
donság az amer ika i po l i t i ka i é-

:tben, amire a magyar társal
gás sem találhatna megfelelőbb 
bevezetőt. Azt ma már minden-
k i tud ja , hogy Mr . N ixon ugy 
nyerte meg a választást, m i n t 
egy legalább is ha'adó konzer
vatív. Az ország népe konzer
vatív irányzatban kereste a k i 
u t a t a V i e tnami és V i e tnam u -
táni problémák megoldására. 

Nos, Mr . N ixon bizony sok 
meglepetéssel szolgált a kon 
zervatív szavazók, de főleg a 
konzervativ po l i t ikusok felfo
gása szerint. Sőt odáig is me
hetnénk, hogy a hangot vivő 
:onzervativok szerint a je len
i g ! kormányzat előbb hátra-
i r co t vágott, ma jd meg indu l t 
a középtől balfelé sodródás biz-
os utján s ez a m a i nap ig is 

érvényben van. 

Sokan azt hozzák fel Mr . Nix
on védelmére, hogy a n i xon i 
ba]felé tolódást ugy ke l l szem
ügyre venni , m i n t h a nem őt, 
hanem egy demokratát, mond-
juke Sen. H u m p h r e y t választot
ták meg volna elnökül 3 évvel 1 

g 

ezelő'tt. Ezek szerint ha H u m p h 
rey lenne az elnök, a jelen egi 
Nixon-féle balra tolódást való
jában konzervatív műveletnek 
nevezhetnénk, mer t Mr . Hum-
phrey anny iva l jobban " b a ' r a " 
tolódott volna. 

A Mr . N ixon által a Legfel 
sőbb Bíróságra kinevezett 4 b i 
ró személyében valóban nem 
"ba l ra "4o ódást, hanem a kon
zervativ haladó álláspont győ 
zelmét tapasztalhat juk. Viszont 
a szocializta b lokka l és ujab
ban a pekingi kommunis ta re
zsimmel felvett vagy felveendő 
kapcsolatoktól a l ig van valaki , 
ak i komoly po l i t i ka i eredmé
nyeket várna. Az India-Pakisz
táni háborúval kapcsolatban 
tapasztalt szovjet e'őretörés pe
d ig egyenesen a n i xon i po l i t i ka 
gyengeségét tanúsítja. 

I Ha ehhez hozzátesszük, hogy 
csak csodának lenne tekinthe
tő, ha a Szent István Koroná
ját nem kezelnék ugy m i n t egy 
a n t i k ékszerdarabot a most fo
lyó tárgyalások folyamán, ak
kor a magyarság számára is 
világossá kel l váljon a jelenlegi 
po l i t i ka i vonalvezetés kacska
ringós ut ja . És bár a közmon
dás még ma is érvényben van, 
miszer int az egyenes u t nem 
szükségszerűen a legrövidebb 
u t a cél elérése érdekében, ah
hoz is a l ig férhet kétség, hogy 
a t u l kacskaringós u t o n hama
rabb eltévedhet az emberfia, 
m i n t a sugárúton. 

K E L L E M E S KARÁCSONY I Ü N N E P E K E T 
ÉS 

BOLDOG ÚJÉVET K Í V Á N : 

KENNETH C. TÓTH 
7932 W. Jefferson Ave. Detro i t , M ich . 48209 

Telefon: V I 2-0838 

I l yenkor a szeretet ünnepén 
m indenk i visszaemlékezik az 
elmúlt karácsonyokra. Boldog 
vagy kel lemetlen emlékű ka
rácsonyokra visszaemlékezve 
nekem az 1944 év karácsonya 
marad a legemlékezetesebb és 
egyben a legszomorúbb kará
csonyom. . . 

Községünket k a r á c s onyra 
foglalták el a németeket üldö
ző orosz és román katonák. 
Még visszaemlékezni is borzal
mas azokra a napokra. A terv
szerűen visszavonuló német ka-
tónak felrobbantották a hida
kat , a vasúti átjárókat és a 
hadászatilag fontos — az o-
roszok előnyomulását elősegítő 
— összes gócpontokat. Ma l i -
novszki orosz marsa l l vezetésé-
yel százezer létszámú orosz és 
román hadsereget tartóztatott 
fel az Edelény és Parasznya kö
zötti 15 k m . frontszakaszon az 
agyonfáradt, agyontépett, meg
fogyatkozott német hátvéd-
csapat. 

Miskolc és Szikszó irányából 
íz oroszok hata lmas ágyúi és 
Sztálin-orgonái nape kon át 
így lőtték a németek védelmi 
/ona'ait, m i n t ha legalább is 
^gy német ezred hátvéd-csapat
ai álltak volna szemben . . . 

.Minden egyes hátvéd német 
ratonara j u t o t t vagy 80-100 o-
:osz és román katona. Az ég és 
i föld remegett a hevesen tá
nadó oroszok ágyúinak és ak-
lalövedékeinek a robbanása 
ól, úgyszólván pásztázva m i n 
ien négyzetméternyi terű'etet 
'aelőttek. Senki nem értete, 
hogy miért a hata lmas méretű 
ámadás, hiszen a csekélyszá-
n u visszavonuló német k a t o 
iák már akikor képtelenek vol-
ak hatásos ellentámadásra az-

3gy-a-százhoz t u 1 erővel támadó 
Drosz-román hadsereg ellen. 

A községünket e l f og l ak o-
:osz ka tona i parancsnok ami -
tor megtudta , hogy két pa-
ounk; F t . Temesváry Ber ta lan 
katolikus és Nt . Perjéssy Lász-
ó református papunk nem me-
lekült Nyugatra , hanem k i 
tar to t tak hűségesen híveikké1, 
x magára hagyot t , mindenéből 
úfosztott, meggyalázot népük
kel, az orosz városparancsnok 
elrendelte a kézrekeritésü'ket. 
A. megszálló orosz katonák k i 
vezényelték két papunka t is a 
községben marad t épkézláb fér
f i akka l együtt a németek ál-
' a l fe l robbantott Sajó híd fel
építéséhez, hogy a viszszavo-
nuló németeket üldözni tudják. 
Ft . Temesváry fogta a fagyos 
földet hordó targonca egyik vé-
Tit, a másik végit pedig Nt, 
Perjéssy fogta. Ugy hordták ők 
is velünk együtt a fagyos föl
det a hidépitéshez karácsony 
vigiliáján. Amiko r a Sajó h i 
dat ( a fe l robbantot t mel le t t ) 
megépítették és átkelt ra j t a a 
Boldva felől közeledő orosz 

hadsereg és az élcsapatok elvo
n u l t a k Putnok felé, a velünk 
jóban-rosszban kitartó két pa
p u n k a t is kihajtották az oro
szok a határba e l temetni a ha
lo t ta ika t . A téli1 csontkemény-
3égüre fagyott földben ásóval, 
kapával és csákánnyal o lyan 
gödröt ásattak velünk a da-
vaj . . . davaj . . . siet tetessél, 
erős biztatással buzdító orosz 
katonák, amelyikbe egymás 
mellé fektetve szorosan begyö
möszölték 5-6 elesett orosz ka-
tona holttestét azután tenyér
n y i vastagon elföldelték őket. 

A nők a templom toronyban, 
a közeli kőszénbányában, a la
kások füstös kéményeiben, a 
koporsó készítő asztalosunk 
raktárában az üres koporsók
ban rejtőztek el a berúgott o-
rcíz és román katonák elől, a-
k ik bárisnya . . . harisnya . . . 
hangos kiá tásokkal vadásztak 
a fen ára épekre. Azok a nők, a-
k iknem bírtak elrejtőzni előlük 
bizony keservesen meglakoltak. 

Karácsony szent ünnepén a 
hatszáz éves t emp lomunkban 
Nt. Perjéssy László drámai ha
tású prédikációját ha l lgatva 
mindnyájan hangosan s i r t u n k -
zokogtunk és vörösre k i s i r t sze. 
mekkel járultunk az U r aszta
lához 1944-ben. 

Régi haragosok békültek k i 
akkor és bocsátottak meg egy-
násnak. A ránkszakadt nagy 
nyomorúság, a sok szenvedés, 
éhezés, megaláztatás, megpró
báltatás egyszerre közelebb hoz
ta egymáshoz az embereket. 
Nagyon szegények lettünk ma
rói-holnapra, örültünk annak, 
hogyha száraz kenyérrel vagy 
egy-egy elesett ló húsával jól-
a k h a t t u n k . Cukornak, sónak, 

húsnak még a szirtét se lát
tuk heteken át. Amikor már az 
elhűlt lovak husa is elfogyott, 
ráfanyalodtunk a döglött lo
vakon meghízott fekete var jak 
húsára. Zabolával, tőrrel, h u 
rokkal fogdostuk őket össze és 
amikor a zsir, só, papr ika nél
kül megfőzött, párolgó var ju-
levest kana laz tuk — csikaszra, 
l o rpad t r a éhezett farkasétvág
gyal — azzal v igasztal tuk ma
gunkat , hogy "ma jdnem o lyan 
f inom, m i n t h a tyukleves vol
n a ! " 

Hűséges pap ja ink vigasztal
ták a csüggedőket, a mindené
ből ki fosztott , éhező, meggya
lázott népet vaUási külömbség 
nélkül. E lmentek hős pap ja ink 
azokhoz a házakhoz remény
kedést, bizakodást hozó imád
ságukkal ,ahonnét k imozdu ln i 
nem b i r t ak az emberek, beteg
ség vagy meleg r u h a hiányá
ban. Lelket reményt öntöttek 
az elcsüggedt szivekbe. 

Két papunkra visszaemlékez
ve 1971 karácsonyán, buzgó i -
mába foglalom Neveiket. 

Üsztök István 

D e t r o i t i K a r á c s o n y 

(Folytatás az első oldalról) 

várja minden magyar apa és 
anya látogatását, különösen 
ha gyermekeik kíséretében jön
nek, mer t ez az Egyház, ez a 
Templom a de t ro i t i magyarság 
tu la jdona volt és ke l l hogy ma
radjon. 

A másik Det ro i t és környéki 
magyar büszkeségünk az Allén 
Park i Magyar Református Egy
ház. Ez a magyar Egyház az 
erőteljes, biza 1 mában törhetet
len amer ika i magyar reformá
tus élet egyik legnagyobb és 
legnépesebb gyülekezete o 'yan 
csodát müveit Magyar-Amer i 
kában, amihez foghatót talá'ni 
sem lehet. 

Úgyszintén szerény keretek
ből k i indu lva , de a dolgos és 
csökönyösen elszánt magyar 
református férfiak és asszonyok 
összefogásának a legnagyobb 

tiszteletet kiérdem'ő eredmé
nyeként 1941 Jben i n d u l t meg 
Delray-ben az "első" t emplom 
építkezése, ami $75,0004>a ke
rült, s a m i t a gyülekezet más
fél év a 'a t t ki f izetett . Enneik a 
templomnak a felszentelését és 
latét a gyülekezet akkor i pász
tora, Tóth T ibor nagy tiszt ele 
tü u r lekes munkája n e m 
csak hogy elősegítette, de m i n t 
lelkében égő fáklya m u t a t t a 
az u ta t a haladó, terebélyesedő 
és uj fe ladatokat vállaló egy-
ház tagsága előtt. 

A Dearborn és Vanderbi l t 
sarkán lévő csillagos magyar 
református templom debrece
n i törz^ökösséggel h i rdet te a 
magyar igét nemcsak a felnőt
teknek, hanem a gyarapodó és 
növekedő fiatalságnak is. En
nek a szerveid erőt l u 
egyházi életnek tudható be az, 
hogy a Magyar Református 
Egyház és az Amer ika i Magyar 

pedig az Al len Park uj 
plom megépítésében jeg~ 

emlegetné hihetet 'enkedve azt 
a tényt, hogy ebben a felboru
lásra készülődő világban, az. 
"olvas'tó kemence" melegétől 
olvadásnak i n d u l t e tn ikus ma
gyarság nemhogy nyom nélkül 

mesebeli főnix madár, erötc 
ívn véste be élniakarását De-
t ro i t egyik magyar lak ta kül
városába, mert a magvai ' re-
10rínát ussáu. Kgv házában 

régiben mondott bucsut az ál-

A legrégibb de t ro i t i magyar temetkezési intézet. 

J O H N M O L N Á R 
FUNERAL HOMES 

Est. 1923 

Több mint 46 esztendeje áll ez a temetkezési intézet 
kegyeletes szolgálatával a gyászoló családok rendelkezésére 

Arai a legmersekeltebbefc. — Koporsók a legegyszerűbbtől 
a legdíszesebbekig saját nagy raktárából választhatók ki. 

D E L R A Y C H A P E L 
8632 Dearborn Ave. 

V I 2-1555 

S O U T H G A T E C H A P E L 
110.Î2 Nor th l ine 

285-1515 

Directors : 
J O H N S. MOLNÁR I I I — J A M E S L. A L C O R N 

KELLEMES KARÁCSONYI ÉS BOLDOG ÚJÉV! 
ÜNNEPEKET KIVAN: 

ALLÉN PARK 
FURNITURE CO. 

Gyönyörű bútorok és (sofa) pamlagok a legnagyobb 
választékban — Asztal i lámpák — Faldiszek — Szőnyegek 

faltól-falig 

— Magyarul is beszélünk — 

6670 A L L É N ROAD, A L L É N PARK, M I C H . Te l . D U 1-2515 

A l l en Park i Magyar Református Templom I 

ta l a o lyan sikeresen vezetett 
magyar reformátusságnak és 
uj otthonának, a m i t $600,000 
költséggel építettek Allén Park
ban. Utódja az energikus és 
magyaros fiatalságában re
ménységekkel és feladatvál
lalással teljes u j lelkész Daró-
cy Károly tiszteletes ur már 
átlépte a felelősség küszöbét. 
Tudatában van, hogy a Detro i t 
környéki magyarság büszke az 
e'ért eredményekre és további 
sikerek elérésére készen állva 

varja az uj pásztor irányítását 
hogy a magyar reformátuí 
tradíciók müvelésén keresztu 
gazdagítsa magyar hitéletünk 
és magyar kulturmissziónk jö 
vendőjét. 

Az Allén Park i Magyar Re

formátus templom modernsé 

gében és t iszta vonalaiban ma

gyaros egyensúlyban t a r t j a a 

Delray-i m u l t és az Allén Par 

k i jövő összefutó vonalai t Ka 

rácsonyi áhítatra ismét törne-

mok közül most o.ak kettőt 
foga t tunk meg. De ak i veszi 
magának a fáradságot és fel-
keresi a t ö b b i magyar tem
plomot is, láthatja, 
t r o i t Karácsonya m 

i 

fel-

De 
t o t t 
; az 

tjük: 

G U Y ' S P I Z Z E R I A 

11192 W. J E F F E R S O N 
River Rouge 

P I Z Z A 

C H I C K E N 

R I B S 

S E A F O O D 

Carry Out & Del ivery 

P h o n e V I 3 - 3 8 7 5 
Sun — Thurs. 3:00 PM-12:00 AM 

F r i . — Sat 3:00 PM-2:00 AM 

— ALAP1TVA 1863 BAN — 

HENRY F . THON CO. 
Funoral Director! — T K E V O E H E R R I C K — W I L L I A M K E L L E R 

2760 Biddle Ave., Wyandotte , Mich-
Tel.: AV 2-4400 

GREENFIELD 
Tésztagyárban 
lasbatészták, kockatésztak. 
baluska és tarhonya, tiszta 

tojássárgából 
Mindig friss áru kapható a i 

üzletekben. 
KÉRJE MINDIG A 

GREENFIELD 
tésztákat 

A J O B B ÜZLETEKBEN 
éa az összes G R E A T S C O T T 

MARKÉTBEN 

T e l . : T R . 3 - 2 2 1 2 
— Magyarul beszélünk. — 

To all our 

friends and customers, 

a very "Merry Christmas' 

JOHNNY'S NURSERY 
Corner of D I X & OUTER D R I V E L inco ln Park ek

on
yv

ta
r.s

k-
sz

eg
ed

.h
u



ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u

1 0 ¿ < r ¿ ¿ ~ ^ 

ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u


	D1ab_018_detroit_michigan_szentkereszttemplom_bekyzoltan_detroitimagyarujsag_cikk
	D1ab_018v_detroit_michigan_szentkereszttemplom_bekyzoltan_detroitimagyarujsag_cikk
	D1ab_019_detroit_michigan_szentkereszttemplom_boritek

